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Ez a dokumentum Kkizarélag tajékoztato jellegii, az intézmények semmiféle felelésséget nem vallalnak a tartalmaért

»B AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 98/34/EK IRANYELVE
(1998. junius 22.)

» Ml a miiszaki szabvanyok és szabalyok terén torténé informacioszolgaltatasi eljaras és az
informacids tarsadalom szolgaltatasaira vonatkozé szabalyok megallapitiasarol <

(HL L 24, 21.7.1998, o. 37)

Modositotta:
Hivatalos Lap
Szam  Oldal Datum
»M1 A tandcs és az eurdpai parlament 98/48/EK iranyelve (1998. julius 20.) L 217 18 5.8.1998
»M2 A Tanacs 2006/96/EK iranyelve (2006. november 20.) L 363 81 20.12.2006
Moddositotta:
»Al Okmény a Cseh Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Ciprusi Koztar- L 236 33 23.9.2003

sasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Magyar Koztarsasag,
a Maltai Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Szlovén Koztarsasag és
a Szlovak Koztarsasag csatlakozasanak feltételeirdl, valamint az
Eurdépai Unid alapjat képez6 szerzédések kiigazitasarol szolo
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 98/34/EK
IRANYELVE

(1998. jinius 22.)

» Ml a miiszaki szabvanyok és szabalyok terén torténd
informacioszolgaltatasi eljaras és az informaciés tarsadalom
szolgaltatasaira vonatkozo szabalyok megallapitasarél <

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerzédésre €s kiilondsen
annak 100.a, 213. és 43. cikkére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara (1),
tekintettel a Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére (),
a Szerz6dés 189b. cikkében megallapitott eljarasnak megfelel6en (3),

(1)  mivel a miiszaki szabvanyok és szabalyok terén (*) a tajékoztatasi
eljaras megallapitasardl szo6lo, 1983. marcius 28-i 83/189/EGK
tanacsi iranyelv tobbszdr 1ényegesen modosult; mivel az emlitett
iranyelvet az érthet6ség €s ésszerliség érdekében egységes szer-
kezetbe kell foglalni;

(2) mivel a belsé piac egy olyan belsd hatdrok nélkiili térség,
amelyben biztositott az aruk, a személyek, a szolgaltatdsok ¢és a
téke szabad mozgasa; mivel az aruk mozgésara vonatkozo
mennyiségi korlatozdsok és az azokkal azonos hatdsu intézke-
dések tilalma egyike a Kozosség alapelveinek;

(3) mivel a belsé piac zavartalan miikddésének elomozditasa érde-
kében a lehetd legnagyobb mértékii atlathatosagra kell torekedni a
miszaki szabvanyok és szabalyok megéallapitasat célzo nemzeti
kezdeményezések terén;

(4)  mivel a termékekre vonatkoz6 miiszaki szabalyokbol eredd keres-
kedelmi akadalyokat csak akkor lehet megengedni, ha ezek az
alapvetd kovetelmények teljesiiléséhez sziikségesek, és ha {6
biztositékként kdzérdekli célt szolgalnak;

(5) mivel a Bizottsdg szamara lényeges, hogy a miiszaki rendelke-
zések elfogadasat megel6zéen a sziikséges informacié rendelke-
zésére alljon; mivel azoknak a tagallamoknak, amelyeknek eld
kell segiteniiik, hogy a Bizottsag teljesithesse a Szerzédés 5.
cikke szerinti feladatat, értesiteniiik kell a Bizottsagot a miiszaki
szabalyokat érintd projektjeikrol;

(6)  mivel a tagallamokat is tajékoztatni kell az egyes tagallamok altal
tervezett miiszaki szabalyokrol;

(7)  mivel a bels6 piac célja olyan kdrnyezet megteremtése, amely
elémozditja a vallalkozasok versenyképességét; mivel a fokozot-
tabb informacidszolgaltatas eldsegiti e piac elonyeinek a vallalko-
zasok altal torténd jobb kihasznaldsat; mivel a bejelentett
projektek cimeinek rendszeres kozzététele és a bizalmas jellegre
vonatkoz6 rendelkezések utjan lehet6vé kell tenni a gazdasagi
szereplok szdmara, hogy a mas tagallamok altal javasolt nemzeti
muszaki szabalyok hatasait illetden allast foglaljanak;

() HL C 78., 1997.3.12., 4. o.

(®» HL C 133, 1997.4.28., 5. o.

(®) Az Eur6pai Parlament 1997. szeptember 17-i véleménye (HL C 304,
1997.10.6., 79. 0.), a Tanacs 1998. februar 23-i kozos allaspontja (HL C
110., 1998.4.8., 1. 0.) és az Eurdpai Parlament 1998. aprilis 30-i hatdrozata
(HL C 152., 1998.5.18.). Az 1998. majus 28-i tanacsi hatarozat.

(*) HL L 109., 1983.4.26., 8. 0. A legutobb a 96/139/EK tanacsi hatarozattal
modositott iranyelv (HL L 32., 1996.2.10., 31. o.).
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mivel a jogbiztonsag érdekében célszeri, hogy a tagallamok
kozzétegyék, milyen nemzeti miiszaki szabalyt fogadtak el az
ezen iranyelvben meghatarozott alaki kovetelményeknek megfe-
lel6en;

mivel a termékekre vonatkozé miiszaki szabalyokat illetéen a
piac megfeleld miikodésének vagy folyamatos fejlddésének bizto-
sitasat célzo intézkedések a nemzeti célokat atlathatobba teszik,
valamint bovitik a javasolt szabalyok piacra gyakorolt lehetséges
hatasa értékelésének szempontjait és feltételeit;

mivel értékelni kell a termékekkel kapcsolatban megallapitott
kovetelményeket, és figyelembe kell venni a termékek szabalyo-
zasara vonatkozo nemzeti gyakorlat fejlodését;

mivel azok a miiszaki leirasnak nem mindsiilé kdvetelmények,
amelyek a termék forgalomba hozatala utani életciklusara vonat-
koznak, e termékek szabad mozgasat befolyasohatjak, vagy a
belsé piac megfeleld miikodését akadalyozhatjak;

mivel meg kell hatarozni a de facto miszaki szabaly fogalmat;
mivel kiilondsen azok a rendelkezések, amelyekkel egy hatdsag
miiszaki leirdsokra vagy mas kovetelményekre utal vagy 6sztonzi
ezek figyelembevételét, illetve a termékekre vonatkozo, a koz
érdekében a hatosaggal kapcsolatos rendelkezések szigorubban
kovetendd jelleget kolcsondznek az ilyen kovetelményeknek
vagy leirasoknak, mint amilyenek maganjellegli eredetii termékek
esetén lennének;

mivel a Bizottsagnak és a tagallamoknak elegend6 id6t kell bizto-
sitani, hogy egy tervezett intézkedéssel kapcsolatban modosita-
sokat javasolhassanak, azon korlatozasok megsziintetése vagy
mérséklése céljabol, amelyeket az intézkedés az 4aruk szabad
mozgasa elé allithatna;

mivel az érintett tagallamnak figyelembe kell vennie ezeket a
modositasokat a tervezett intézkedések végleges szovegének
megfogalmazasakor;

mivel a belsd piacra jellemzd, hogy kiilondsen akkor, amikor a
tagallamok nem tudjak a kolcsonos elismerés elvét alkalmazni, a
Bizottsag kotelezé kozosségi jogszabalyokat fogad el, vagy
javasol elfogadasra; mivel egy kiilonleges ideiglenes sziinetelési
id6tartamot allapitottak meg, hogy a nemzeti intézkedések beve-
zetése ne veszélyeztesse a kotelezd kozosségi jogszabalyoknak a
Tanacs vagy a Bizottsag altal torténd elfogadasat ugyanazon a
teriileten;

mivel a szoban forgd tagallamnak a Szerzédés 5. cikkében
meghatarozott altalanos kotelezettségei alapjan el kell halasztania
a tervezett intézkedés végrehajtasat annyi id6vel, amely elegendd
ahhoz, hogy a javasolt modositasokat kozosen megvizsgaljak,
vagy javaslatot tegyenek a Tanacs kotelezd jogszabalyara, illetve
kotelezd bizottsagi jogszabalyt fogadjanak el; mivel a sziinete-
1ésrél és a Bizottsag értesitésérol szolo, a legutobb az 1973.
marcius  5-i megallapodassal modositott (1), a tagallamok
kormanyait képviseld, a Tanacs keretében {iilésezd képviselok
1969. majus 28-i megallapodasaban (?) szereplé hataridék a
szoban forgd esetekben nem bizonyultak megfelelonek, és ezért
ezeket meg kell hosszabbitani;

mivel a 1969. majus 28-i megallapodasban foglalt sziinetelésre és
a Bizottsag értesitésére vonatkoz6 eljaras tovabbra is alkalma-
zand6 azokra a termékekre, amelyek nem tartoznak ezen iranyelv
hatalya ala;

., 1973.3.15., 3. o.

C9
C 76., 1969.6.17., 9. o.
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mivel a kozosségi intézkedések Tandcs altali elfogadasanak eldse-
gitése érdekében a tagallamoknak tartozkodniuk kell miiszaki
szabalyok elfogadasatol, ha a Tanacs mar kozos allaspontot foga-
dott el az adott agazatra vonatkozo bizottsagi javaslatrol;

mivel a nemzeti miiszaki szabvanyoknak gyakorlatilag ugyano-
lyan hatasa lehet az aruk szabad mozgasara, mint a miiszaki
szabalyoknak;

mivel a Bizottsagot ugyanolyan feltételek mellett kell tajékoztatni
a szabvanytervezetekrél, mint amilyen feltételek a miiszaki szaba-
lyokra vonatkoznak; mivel a Bizottsag a Szerzédés 213. cikke
alapjan a Tanacs altal a Szerzddés rendelkezéseivel dsszhangban
megallapitott korlatok és feltételek mellett a szamara kijelolt
feladatok végrehajtasa érdekében informaciokat gyiijthet és ellen-
Orzést folytathat;

mivel sziikséges, hogy a tagallamok és szabvanyiigyi intézmé-
nyek tajékoztatast kapjanak a mas tagallamok szabvanyligyi
intézményei altal tervezett szabvanyokrol;

mivel rendszeres értesitésre csak Uj szabvanyositasi témak esetén
van sziikség, és csak akkor, ha ezen témak nemzeti szintli keze-
lése olyan eltéréseket okozhat a nemzeti szabvanyokban, amelyek
a piac miikodésének zavarat eredményezhetik; mivel a nemzeti
tevékenységgel kapcsolatos tovabbi értesités vagy tajékoztatas
attol fiigg, hogy az ilyen tevékenységek irant milyen érdekelt-
séget jelentenek be azok, akikkel ezt az \1j témat mar kozolték;

mivel a Bizottsag részére lehetoséget kell biztositani, hogy
kérhesse a nemzeti szabvanyositisi programok egészben vagy
részben torténd kozlését, hogy megvizsgalhassa a szabvanyositas
elérehaladasat az egyes gazdasagi agazatokban;

mivel az eurdpai szabvanyositasi rendszert az egységesség, az
atlathatosag, a nyilvanossag, a konszenzus, az egyéni érdekektdl
valo fliggetlenség, a hatékonysag és a nemzeti képviseleten
alapuld dontéshozatal elvének szem el6tt tartasaval az érintett
felek altal és szamara kell megszervezni;

mivel a Ko6zdsségben a szabvanyositds miikddését a nemzeti
szabvanyligyi testiiletek alapvetd jogaira kell alapozni, ilyen
példaul a szabvanytervezetekhez torténd hozzajutas lehetésége,
tajékoztatds a benyujtott észrevételekre tett intézkedésekrol, rész-
vétel a nemzeti szabvanyositasi tevékenységben vagy nemzeti
szabvanyok helyett eurdpai szabvanyok kidolgozasanak kérése;
mivel a tagallamoknak meg kell tennilik a hataskdriikbe tartozo
megfeleld intézkedéseket, hogy a szabvanyligyi testiileteik figye-
lembe vegyék ezeket a jogokat;

mivel az eurdpai szabvanyok kidolgozéasa soran a nemzeti szab-
vanyliigyi testiiletekre alkalmazando sziinetelési rendelkezéseket
Osszhangba kell hozni az eurdpai szabvanyiigyi testiiletek kere-
tében mikodo szabvanyligyi testiiletek altal elfogadott vonatkozo
rendelkezésekkel;

mivel egy, a tagallamok jeldltjeibol allo allandd bizottsagot kell
létrehozni azzal a feladattal, hogy segitse a Bizottsagot a nemzeti
szabvanytervezetek vizsgélatdban, és kozremiikodjon a Bizottsag
azon torekvésében, hogy csokkentse e tervezeteknek az aruk
szabad mozgasara gyakorolt kedvezdtlen hatésat;

mivel célszerli az allandd bizottsag véleményét kikérni az ezen
iranyelvben emlitett szabvanytervezet-kérésekrol;

mivel ezen irdnyelv nem befolyasolhatja a tagallamoknak a III.
melléklet B. részében foglalt iranyelvek atiiltetési hataridejére
megallapitott kotelezettségét,
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ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

Ezen iranyelv alkalmazasaban az koévetkezd meghatarozasokat kell
alkalmazni:

1. ,termék™ minden iparilag eldallitott termék és mezOgazdasagi
termék, beleértve a haltermékeket is;

2. ,szolgaltatds™: az informécids tarsadalom barmely szolgaltatasa,
azaz barmely, altaldban térités ellenében, tavolrdl, elektronikus
uton és a szolgaltatast igénybe vevé egyéni kérelmére nyujtott szol-
galtatas.

E meghatarozas alkalmazasaban:

— tavolrél” azt jelenti, hogy a szolgéltatast a felek egyidejli jelen-
léte nélkiil nyujtjak,

— ,.elektronikus uton” azt jelenti, hogy a szolgaltatas kezdGpont-
jatol valo elkiildése és célallomasan valdé fogadasa adatok
feldolgozasara (beleértve a digitalis tomdritést is) €és tarolasara
szolgalo elektronikus berendezés utjan torténik, valamint annak
elkiildése, tovabbitasa ¢és vétele teljes egészében vezetéken,
radion, optikai vagy egyéb elektromagneses eszkdz utjan
torténik,

— ,,a szolgaltatast igénybe vevé egyéni kérelmére” azt jelenti,
hogy az adatok tovabbitasaval nyujtott szolgaltatas egyéni kére-
lemre torténik.

Azoknak a szolgaltatasoknak a tajékoztatd jegyzékét, amelyek nem
tartoznak e meghatarozas ala, az V. melléklet tartalmazza.

Ez az iranyelv nem alkalmazhato:
— radiés miisorszorasi szolgaltatasokra,

— azon televiziés misorszorasi szolgaltatasokra, amelyekre a
89/552/EGK iranyelv (') 1. cikkének a) pontja vonatkozik;

VB

- »>M1 3. « ,miszaki leirds”: egy dokumentumban szerepld részletes
leiras, amely egy termék eldirt tulajdonsagait hatarozza meg, ilyen
példaul a mindségi szinvonal, a teljesitmény, a biztonsag vagy a
méretek, beleértve a termékre alkalmazandoé olyan kdvetelményeket,
mint a termék megnevezése, a terminoldgia, a jelképek, a vizsgalat
¢és a vizsgalati modszerek, a csomagolas, a jelolés vagy cimkézés és
a megfeleloségértékelési eljarasok.

A ,miiszaki leiras” kifejezés a Szerzddés 38. cikkének (1) bekez-
dése alapjan mezdégazdasagi termékekkel kapcsolatosan hasznalt
gyartasi modszerekre és eljarasokra, emberi és allati fogyasztasra
szant termékekre, valamint a 65/65/EGK iranyelv () 1. cikkében
meghatarozott gyogyszerekre, illetve mas termékekre vonatkozd
gyartasi modszerekre és eljarasokra is kiterjed, ha ezek hatassal
vannak a termék tulajdonsagaira;

>Ml1 4. € ,egyéb kovetelmények™: a miiszaki leirdson kiviili egyéb
olyan kovetelmény, amelyet a termékre kiilondsen a fogyasztok
vagy a kormyezet védelme céljabdl irnak eld, és amely befolyasolja
a termék forgalomba hozatal utani életciklusat, ilyen kovetelmény

() HL L 298., 1989.10.17., 23. o. A legutobb a 97/36/EK iranyelvvel (HL
L 202., 1997.07.30., 1. 0.) médositott iranyelv

(®) A bejegyzett gydgyszerkészitményekre vonatkozo térvényi, rendeleti és kozi-
gazgatasi intézkedésekben megallapitott rendelkezések kozelitésérdl szolo,
1965. januar 26-i 65/65/EGK tanacsi iranyelv (HL 22., 1965.2.9.,
369/65. 0.). Legutobb modositotta a 93/39/EGK iranyelv (HL L 214.,
1993.8.24., 22. 0.).
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példaul a hasznalat, az Ujrafeldolgozéas, az ujrafelhasznalas vagy
hulladékkezelés feltételei, ha ezek a feltételek jelentésen befolyasol-
hatjak a termék Osszetételét vagy természetét, valamint értékesitését;

VM1

5. ,szolgaltatdsokra vonatkozd szabaly”: a 2. pont értelmében vett
szolgaltatasi tevékenységek megkezdésére és végzésére vonatkozd
altalanos jellegli kovetelmény, kiilondsen a szolgaltatora, a szolgal-
tatasokra és a szolgaltatast igénybe vevore vonatkozo rendelke-
zések, ide nem értve az olyan szabalyokat, amelyek nem kifeje-
zetten az emlitett pontban meghatarozott szolgaltatasokra vonat-
koznak.

Ezen iranyelv nem alkalmazhaté az azon kérdésekre vonatkozd
szabalyokra, amelyekre a 90/387/EGK iranyelv (1) szerint meghata-
rozott, a tavkozlési szolgaltatasok teriiletéhez tartozd kozosségi
jogszabalyok vonatkoznak.

Ezen iranyelv nem alkalmazhaté az azon kérdésekre vonatkozd
szabalyokra, amelyekre az ezen iranyelv VI. mellékletében nem
kizarolagos jelleggel felsorolt, a pénziigyi szolgaltatasok teriiletéhez
tartozo kozosségi jogszabalyok vonatkoznak.

A 8. cikk (3) bekezdése kivételével ezen iranyelv nem alkalma-
zandd a kliring vagy elszamolasi funkciokat végzé, a 93/22/EGK
iranyelv értelmében szabalyozott piacok altal vagy szamara, ille-
téleg mas piacok vagy szervek altal vagy szamara elfogadott szaba-
lyokra.

E meghatarozas alkalmazasaban:

— valamely szabalyt kifejezetten az informacios tarsadalom szol-
galtatasaira irdnyulonak kell tekinteni, ha figyelembe véve az
indokolasat és a rendelkezd részét, annak Osszes vagy néhany
egyedi intézkedésének kifejezett célja és targya az ilyen szol-
galtatasok kifejezett és célzott modon torténd szabalyozasa,

— valamely szabalyt nem lehet kifejezetten az informéacios tarsa-
dalom szolgéaltatasaira iranyulonak tekinteni, ha az ilyen szol-
galtatasokat csak hallgatolagos vagy esetleges modon érinti;

VB
B »M1 6. « ,szabvany”: egy elismert szabvanyiigyi testiilet altal ismé-
telt vagy folyamatos alkalmazas céljara jovahagyott miiszaki leiras,
amelynek betartdsa nem kotelezd, és amely a kovetkezd kategoriak
valamelyikébe tartozik:

— nemzetk6zi szabvany: egy nemzetkdzi szabvanyiigyi szervezet
altal elfogadott, a nyilvanossag szamara is hozzaférhet6 szab-
vany,

— eurdpai szabvany: egy eurdpai szabvanyiigyi testiilet altal elfo-
gadott, a nyilvanossag szamara is hozzaférhetd szabvany,

— nemzeti szabvany: egy nemzeti szabvanyiigyi testiilet altal elfo-
gadott, a nyilvanossag szamara is hozzaférhetd szabvany;

»MI1 7. € ,szabvanyositdsi program™: egy elismert szabvanyligyi
testiilet munkaprogramja, amely a szabvanyositasi munka targyat
képez6 témakat sorolja fel;

»>M1 8. <« ,szabvanytervezet”: egy adott téméra vonatkozd miiszaki
leirds szovegét tartalmazé dokumentum, amelynek a nemzeti szab-
vanyositasi eljarasnak megfelelo elfogadasa megfontolas alatt all,
miutan ezen a dokumentumon mar elvégezték az el6készité munkat,
és nyilvanos véleményezés vagy vizsgalat céljabol kozzétették;

M1 9. « ,curdpai szabvanyligyi testiilet”: az I. mellékletben emlitett
testiilet;

() HL L 192, 1990.7.24., 1. o. A 97/51/EK iranyelvvel (HL L 295,
1997.10.29., 23. 0.) mddositott iranyelv
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> M1 10. « ,nemzeti szabvanyiigyi testiilet”: a II. mellékletben emli-
tett testiilet;

11. ,miiszaki szabaly”: miiszaki leirasok és mas kovetelmények vagy
szolgaltatasra vonatkozé szabalyok, beleértve a vonatkozo kozigaz-
gatasi rendelkezéseket is, amelyek betartasa az értékesités, a szol-
galtatasnyujtas, valamely szolgaltatd létrehozasa vagy a valamely
tagallamban vagy annak nagyobb részén torténd hasznalat esetén
de jure vagy de facto kotelezd, valamint a tagallamok torvényi,
rendeleti vagy kozigazgatasi rendelkezései, kivéve a 10. cikkben
foglaltakat, amelyek megtiltjak valamely termék gyartasat, behoza-
talat, értékesitést vagy hasznalatat, vagy valamely szolgaltatas nyuj-
tasat vagy hasznalatat, illetve valamely szolgaltato létrehozasat.

A de facto miszaki szabalyok a kovetkezoket foglaljak magukban:

— valamely tagéllam torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi rendel-
kezései, amelyek vagy a szolgaltatassal kapcsolatos miiszaki
leirasokra vagy mas kovetelményekre, illetve szabalyokra vonat-
koznak, vagy olyan szakmai vagy gyakorlati szabalyzatokra,
amelyek viszont a szolgaltatassal kapcsolatos miiszaki leirdsokra
vagy mas kovetelményekre, illetve szabalyokra vonatkoznak, és
amelyek betartasa feltételezi a fent emlitett térvények, rende-
letek és kozigazgatasi rendelkezések altal eldirt kotelezettség-
eknek valé megfelelést,

— Onkéntes megallapodasok, amelyeknél az egyik szerz6do fél egy
hatésag, amely a koz érdekében intézkedik, miiszaki leirasok
vagy mas kovetelmények, illetve szolgaltatdsra vonatkozo
szabalyok teljesitésérél, kivéve a kozbeszerzési ajanlati leira-
sokat,

miiszaki leirasok vagy mas kovetelmények, illetve szolgaltatasra
vonatkoz6 szabalyok, amelyek az ezeknek vald megfelelés
Osztonzése altal termékek fogyasztasdra vagy szolgaltatasok
igénybevételére hatdssal bird ado- vagy pénziigyi intézkedé-
sekkel kapcsolatosak; ide nem értve a nemzeti tarsadalombizto-
sitdsi rendszerekkel kapcsolatos miiszaki leirdsokat vagy mas
kovetelményeket, illetve szolgaltatasra vonatkozo szabalyokat.

Ez magaban foglalja azokat a miiszaki szabalyokat, amelyeket a
tagallamok 4ltal kijelolt hatosagok irtak eld, és amelyek a Bizottsag
altal 1999. augusztus 5. (*) elott az 5. cikkben emlitett bizottsag
keretében Osszeallitandd jegyzékben szerepelnek.

Ugyanezen eljarast kell alkalmazni e jegyzék modositasa esetén is;

12. ,,miiszakiszabaly-tervezet”: a miiszaki leiras vagy mas kovetelmény,
illetve a szolgaltatasra vonatkozd szabaly szovege, beleértve a kozi-
gazgatasi rendelkezéseket is, amelyet azzal a céllal fogalmaztak
meg, hogy azt miiszaki eldirasként elfogadtassak, vagy amelyet
végill elfogadnak, és a szoveg az elokészités olyan fokan all,
amelyen még 1ényeges modositasok végezhetdk.

Ezen iranyelv nem vonatkozik azokra az intézkedésekre, amelyeket a
tagallamok a Szerz6dés alapjan a termékeket hasznald személyek, kiilo-
nosen a munkavallalok védelme szempontjabol sziikségesnek itélnek,
amennyiben ezek az intézkedések nincsenek hatassal a termékekre.

2. cikk

(1) A Bizottsagot és az ., valamint II. mellékletben emlitett szab-
vanyiigyi testiileteket tajékoztatni kell azokrdél az 0j témakrol,
amelyekkel kapcsolatban a II. mellékletben emlitett nemzeti testiiletek
— a témak szabvanyositasi terviikbe tortént felvételét kdvetden — szab-
vany kidolgozasarol vagy modositasardl hataroztak, ha az nem egy
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nemzetkdzi vagy eurdpai szabvany megegyezd vagy egyenértéki atiil-
tetése.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett tajékoztatasbol ki kell tlinnie annak,
hogy az érintett szabvany:

— egy nemzetkdzi szabvanyt vesz at anélkiil, hogy azzal egyenértékii
lenne,

— Uj nemzeti szabvany lesz, vagy
— egy nemzeti szabvanyt fog moédositani.

Az 5. cikkben emlitett bizottsaggal folytatott konzultaciot kdvetden a
Bizottsag kidolgozhatja az egységes szerkezetbe foglalt tajékoztatd
benytjtasanak szabalyait, valamint az értékelés megkdnnyitése céljabol
a tajékoztatd benyujtasat szabalyozd szempontokat és tervet hatarozhat
meg.

(3) A Bizottsag kérheti, hogy tajékoztassak a szabvanyositasi
program egészérdl vagy ennek egy részérdl.

A Bizottsag ezt a tajékoztatast olyan formaban bocsatja a tagallamok
rendelkezésére, hogy ezaltal lehetové tegye a kiilonbozd programok
kiértékelését és Osszehasonlitasat.

(4) A Bizottsag sziikség esetén a tagallamoktdl kapott kdzlemények
alapjan modositja a II. mellékletet.

(5) Az L. melléklet barmilyen moddositasarol a Bizottsag javaslata
alapjan a Tanacs hataroz.

3. cikk

Az 1. és II. mellékletben emlitett szabvanyiigyi testiiletek és a Bizottsag
kérésére résziikkre minden szabvanytervezetet meg kell kiildeni; az érin-
tett testiiletnek rendszeres tajékoztatast kell kiildeni szdmukra a terveze-
tekre vonatkozoé észrevételeikkel kapcsolatban tett intézkedésekrol.

4. cikk

(1) A tagallamoknak minden sziikséges intézkedést meg kell tenniiik
annak érdekében, hogy szabvanyligyi testiileteik:

— a 2. és 3. cikknek megfelelen a tajékoztatast megadjak,

— szabvanytervezeteiket oly modon tegyék koézzé, hogy mas tagal-
lamban letelepedett felektdl is kaphassanak észrevételeket,

— biztositsak a II. mellékletben emlitett mas testiileteknek azt a jogat,
hogy passziv vagy (megfigyel6 kikiildése utjan) aktiv moédon részt
vegyenek a tervezett tevékenységekben,

— ne ellenezzék, hogy egy, a munkaprogramjukban szerepld szabva-
nyositasi témat az eurdpai szabvanyiigyi testiiletek altal megallapitott
szabalyoknak megfelelden eurdpai szinten targyaljanak, és ne
tegyenek olyan intézkedéseket, amelyek hatranyosan befolyasol-
hatjak az erre vonatkoz6 dontést.

(2) A tagallamoknak tartozkodniuk kell kiilondsen a 2. és 3. cikk,
valamint e cikk (1) bekezdésének megsértésével elfogadott nemzeti
szabvany barmilyen elismerésétdl, jovahagyasatol vagy hasznalatatol.

5. cikk

Egy alland6 bizottsagot kell 1étrehozni a tagallamok altal kijelolt képvi-
selékbol, akik szakértOk vagy tanacsadok segitségét vehetik igénybe; a
bizottsag elndke a Bizottsag egy képviseldje..
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Eljarasi szabalyzatat az allando bizottsag maga allapitja meg.

6. cikk

(1) Az allandd bizottsagnak legalabb évente kétszer kell az 1. és IL
mellékletben emlitett szabvanyiigyi szervek képviseldivel iiléseznie.

A bizottsagnak meghatarozott dsszetételben kell Gsszeiilnie az informa-
ciés tarsadalom szolgaltatasaival kapcsolatos kérdések megvizsgalasara.

(2) A Bizottsdg az ezen iranyelvben meghatarozott eljarasok végre-
hajtasarol és alkalmazasar6l jelentést nytjt be a bizottsagnak, és javas-
latokat tesz a 1étezd vagy elérelathatd kereskedelmi akadalyok elharita-
séra.

(3) A Dbizottsag kialakitja az allaspontjat a (2) bekezdésben emlitett
kozleményekrdl és javaslatokrol, és ezzel kapcsolatban kiilondsen azt
javasolhatja, hogy a Bizottsag:

— kérje az eurdpai szabvanyiigyi szerveket, hogy adott hataridon beliil
dolgozzanak ki eurdpai szabvanyt,

— biztositsa, hogy eldszor az érintett tagallamok maguk ko6zott hatar-
ozzanak a megfeleld intézkedésekr6l, hogy elkeriiljék a kereske-
delem korlatozasanak kockazatat,

— tegyen meg minden megfeleld intézkedést,

— hatdrozza meg azokat a teriileteket, ahol a harmonizécid sziiksé-
gesnek tiinik, és végezze el a megfelelé harmonizaciot az adott
agazatban.

(4) A Bizottsagnak konzultalnia kell a bizottsaggal:

a) az I. és II. mellékletben szerepld jegyzékek barmilyen modositasa
elétt (2. cikk (1) bekezdés);

b) az egységes szerkezetbe foglalt tajékoztatora és a szabvanyositasi
programok beterjesztésének tervére €s szempontjaira vonatkozo
szabalyok megallapitasakor (2. cikk (2) bekezdés);

¢) az ezen iranyelvben eldirt informaciocsere tényleges rendszerének
kialakitisakor, vagy ha annak barmilyen modositasarél hataroz;

d) az ezen iranyelv altal 1étrehozott rendszer miikddésének feliilvizsga-
latakor;

e) a (3) bekezdés elsd francia bekezdésében emlitett szabvanyiigyi
szervek kérésére.

(5) A Bizottsag konzultalhat a bizottsaggal az altala kapott elézetes
miiszakiszabaly-tervezetekrol.

(6) Barmely, az ezen iranyelv végrehajtasaval kapcsolatos kérdés a
bizottsag elé terjeszthetd az elndk vagy egy tagallam kérésére.

(7) A Dbizottsag jegyzékonyvei és a bizottsaghoz benyujtandd infor-
maciok bizalmas jellegiiek.

A bizottsag és a nemzeti hatdsagok azonban a sziikséges dvintézkedések
megtétele mellett szakvélemény beszerzése céljabol konzultalhatnak
természetes vagy jogi személyekkel, beleértve a maganszektorban
miikddo személyeket is.

(8) A szolgaltatasokra vonatkozd szabalyokkal kapcsolatban a
Bizottsag ¢és az allando bizottsag tanacsot kérhet az ipar vagy a tudo-
manyos korok természetes vagy jogi személyeitdl, és adott esetben az
olyan képviseleti szervekt6l, amelyek alkalmasak arra, hogy szakvéle-
ményt nyujtsanak a szolgaltatasokra vonatkozo szabalytervezetek szoci-
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alis és tarsadalmi céljairdl és kovetkezményeirdl, és tanacsukat figye-
lembe lehet venni, ha annak kikérésére sor kertilt.

7. cikk

(1) A tagallamoknak minden megfeleld intézkedést meg kell tenniiik,
hogy egy, a 6. cikk (3) bekezdésének elsd francia bekezdésében emlitett
eurdpai szabvany elokészitése alatt, vagy jovahagyasa utan szabvany-
ligyi testiileteik ne tegyenek olyan intézkedést, amely a tervezett harmo-
nizaciot érintené, kiilondsen ne tegyenek kozzé a szoban forgo teriiletre
vonatkoz6 olyan uj vagy feliilvizsgalt nemzeti szabvanyt, amely nincs
teljesen &sszhangban a hatalyos eurdpai szabvannyal.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazhatd a szabvanyiigyi szervek olyan
munkdjara, amelyet meghatarozott termékekre vonatkoz6 miiszaki leiras
vagy szabvany kidolgozasa érdekében, az ilyen termékekre vonatkozo
miiszaki szabaly elfogadasa céljabol a hatdsagok kérésére végeznek.

A tagallamok miiszakiszabaly-tervezetként kozlik a Bizottsaggal az
el6z6 bekezdés szerinti kéréseket a 8. cikk (1) bekezdésével Ossz-
hangban, és indokoljak azok elfogadasat.

8. cikk

(1) A 10. cikkre is figyelemmel a tagallamok azonnal k6zdlnek a
Bizottsaggal minden miiszakiszabaly-tervezetet, kivéve ha az csak egy
nemzetk0zi vagy eurdpai szabvany teljes szovegét iilteti at, ebben az
esetben a megfeleld szabvanyra torténd hivatkozas is elegendd; a Bizott-
sagot egy kozleményben a szabaly elfogadasa sziikségességének indo-
kairdl is tdjékoztatni kell, amennyiben ezek nem deriilnek ki mar a
tervezetbdl is.

Ha sziikséges, a tagallamok egyidejiileg kozlik az elsddlegesen és
kozvetleniil érintett alapvetd torvényi és rendeleti rendelkezések
szOvegét, ha ezen szOvegek ismerete sziikséges a miiszakiszabaly-
tervezet jelentGségének megitéléséhez, amennyiben egy korabbi kozle-
ményben még nem tették ezt meg.

A tagallamok a fenti feltételek mellett ujra kozlik a tervezetet, ha olyan
valtoztatasokat hajtanak rajta végre, amelyek jelentés mértékben modo-
sitjadk azok hatalyat, leroviditik a végrehajtasara eredetileg eldiranyzott
idétartamokat, leirasokat vagy kovetelményeket fliznek hozza, illetve ez
utobbiakat szigoritjak.

Ha a tervezet — a kozegészségiigyre vagy a fogyasztok illetve a
kornyezet védelmére tekintettel — kiilondsen egy kémiai anyag, készit-
mény vagy termék értékesitését vagy hasznalatat kivanja korlatozni, a
tagallamok atadjak a szoban forgd anyag, készitmény vagy termék,
valamint az ismert és 1étezd helyettesitd anyagok valamennyi lényeges
adatara vonatkozo Osszesitést vagy tajékoztatast, ha ilyen létezik, és
kozlik az intézkedésnek a kdzegészségiligyre €s a fogyasztok, illetve a
kornyezet védelmére gyakorolt varhatd hatasait, a kémiai anyagok
kockazatbecslésére vonatkozo altalanos elveknek megfeleléen elvégzett
kockazatelemzéssel egyiitt, meglévé anyagok esetében a 793/93/EGK
tanacsi rendelet (') 10. cikkének (4) bekezdésében foglaltak, vagy j
anyagok esetében a 67/548/EGK tandcsi iranyelv (?) 3. cikkének (2)
bekezdésében foglaltak szerint.

(M) A régi kémiai anyagok kockazatanak felbecsiilésérdl és ellenbrzésérdl szolo,
1993. marcius 23-i 793/93/EGK tanacsi rendelet (HL L 84., 1993.4.5., 1. 0.).

(®) A veszélyes anyagok osztalyozasara, csomagolasara és cimkézésére vonat-
kozd torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések kozelitésérdl szolo,
1967. junius 27-1 67/548/EGK tanécsi iranyelv (HL L 196., 1967.8.16., 1.0.).
Az iranyelvet a 92/32/EGK iranyelv modositotta. (HL L 154., 1992.6.5.,
1. 0)
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A Bizottsag haladéktalanul értesiti a tobbi tagallamot a tervezetrdl és
minden hozza beérkezett dokumentumrol. E tervezettel kapcsolatban
véleményt kérhet az 5. cikkben emlitett bizottsagtol és sziikség esetén
a szoban forgod teriiletért felelos bizottsagtol.

Tekintettel az 1. cikk (11) bekezdése masodik albekezdésének harmadik
francia bekezdésében emlitett miiszaki leirasokra vagy mas kovetelmé-
nyekre, illetve szolgaltatasokra vonatkozo szabalyokra, a Bizottsag vagy
a tagallamok észrevételei vagy részletes véleményei csak azokra a szem-
pontokra vonatkozhatnak, amelyek a kereskedelmet, vagy — a szolgal-
tatasokra vonatkozé rendelkezések tekintetében — a szolgéltatasok
szabad aramlasat, illetve a szolgaltatd vallalkozasok letelepedési szabad-
sagat gatolhatjak, és nem vonatkozhatnak az intézkedés ado- vagy pénz-
iigyl szempontjaira.

(2) A Bizottsag és a tagallamok észrevételeket tehetnek a miiszaki-
szabaly-tervezetet benyujto tagallamnak; a tagallamnak az ilyen észre-
vételeket a legnagyobb mértékben figyelembe kell vennie a miiszaki
szabaly késobbi kidolgozasa soran.

(3) A tagallamok késedelem nélkiil kozlik a Bizottsaggal a miiszaki
szabaly végleges szovegét.

(4) Az e cikk alapjan szolgaltatott informaciok nem bizalmasak, ha
ezt a bejelentd tagallam kifejezetten nem kéri. A kérést meg kell indo-
kolni.

Ilyen esetekben az 5. cikkben emlitett bizottsag és a nemzeti hatésagok
a sziikséges ovintézkedések megtétele mellett szakvéleményt kérhetnek
a maganszektorban mikodé természetes vagy jogi személyektol.

(5) Ha a miiszakiszabaly-tervezet olyan intézkedés részét képezi,
amelyet egy masik kozdsségi jogszabaly alapjan a tervezési szakaszban
kozolIni kell a Bizottsaggal, a tagallamok az (1) bekezdés szerinti kozle-
ményt ¢ masik jogszabaly keretein beliil tehetik meg, amennyiben
szabalyszerlien utalnak arra, hogy az emlitett kozlemény ezen iranyelvet
is érinti.

Amennyiben a Bizottsag nem tesz észrevételt ezen iranyelv szerint egy
miszakiszabaly-tervezetre, ez nem sértheti a kozosségi jogszabalyok
alapjan meghozandé egyéb dontéseket.

9. cikk

(1) A tagallamok a 8. cikk (1) bekezdésében emlitett kozleménynek a
Bizottsag altal torténd kézhezvételétdl szamitott harom hoénap idotar-
tamra elhalasztjdk a miiszakielGiras-tervezet elfogadasat.

(2) A tagallamoknak el kell halasztaniuk:

— négy honappal az 1. cikk 11. pontja masodik albekezdésének
masodik francia bekezdése értelmében vett onkéntes megallapodas
formajaban megjelend miiszaki szabalytervezet elfogadasat,

— a (3), (4) és (5) bekezdés sérelme nélkiil, hat honappal minden
egyéb miiszaki szabalytervezet elfogadasat (kivéve a szolgaltata-
sokra vonatkozé szabalytervezeteket),

attol az idéponttdl kezdédden, amikor a Bizottsag kézhez vette a 8. cikk
(1) bekezdésében emlitett kozleményt, ha a Bizottsag vagy egy masik
tagallam ett6l az idéponttdl szamitott harom hénapon beliil olyan rész-
letes véleményt ad ki, amely szerint az eldiranyzott intézkedés akada-
lyozhatja az aruk szabad mozgasat a belsé piacon;

— a (4) és (5) bekezdés sérelme nélkiil, négy honappal minden egyéb,
szolgaltatasokra vonatkozd szabalytervezet elfogadasat, attol az
idéponttol szamitva, hogy a Bizottsag kézhez vette a 8. cikk (1)
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bekezdésében emlitett kozleményt, ha a Bizottsdg vagy egy madsik
tagallam ettdl az idéponttdl szamitott harom honapon beliil olyan
részletes véleményt ad ki, amely szerint az elGiranyzott intézkedés
akadalyozhatja a szolgaltatasok szabad mozgasat vagy a szolgaltato
vallalkozasok letelepedésének szabadsagat a belsd piacon.

Tekintettel a szolgaltatasokra vonatkozo szabalytervezetekre, a Bizottsag
vagy a tagallamok részletes véleményei nem lehetnek hatassal — kiilo-
nosen az audiovizualis szféraban — azon kulturpolitikai intézkedésekre,
amelyeket a tagallamok a kozosségi joggal Gsszhangban, nyelvi eltéré-
seikre, sajatos nemzeti és regionalis jellegzetességeikre és kulturalis
orokségiikre tekintettel fogadhatnak el.

Az érintett tagallamnak be kell jelentenie a Bizottsagnak, hogy milyen
intézkedést javasol tenni az ilyen részletes véleményekkel kapcsolatban.
A Bizottsag erre észrevételt tesz.

Tekintettel a szolgaltatasokra vonatkozd szabalyokra, az érintett tagal-
lamnak adott esetben meg kell jeldlnie annak okat, hogy miért nem
lehet figyelembe venni a részletes véleményt.

(3) A szolgaltatasokra vonatkozo szabalytervezetek kivételével, a
tagallamok tizenkét honappal elhalasztjdk a miszaki szabalytervezet
elfogadasat attol az id6ponttdl kezddédden, amikor a Bizottsag kézhez
vette a 8. cikk (1) bekezdésében emlitett kozleményt, ha a Bizottsag
ettél az idGponttdl szamitott harom honapon beliil bejelenti azon szan-
dékat, hogy ebben a témaban a Szerz6dés 189. cikkével Gsszhangban
iranyelvre, rendeletre vagy hatarozatra kivan javaslatot el6terjeszteni
vagy elfogadni.

(4) A tagallamok tizenkét honappal elhalasztjdk a miiszakiszabaly-
tervezet elfogadasat attdl az idoponttol kezddédden, amikor a Bizottsag
kézhez vette a 8. cikk (1) bekezdésében emlitett kozleményt, ha a
Bizottsag ett6l az idGponttél szamitott harom hoénapon belill bejelenti,
hogy véleménye szerint a miiszakiszabaly-tervezet olyan {igyre vonat-
kozik, amelyre kiterjed egy, a Szerz6dés 189. cikkének megfelelen a
Tanacsnak iranyelv, rendelet vagy hatarozat meghozatalara tett javaslat.

(5) Haa Tanics a (3) és (4) bekezdésben emlitett sziinetelési id alatt
kozos allaspontot fogad el, akkor ezt az iddtartamot a (6) bekezdéstol
fliggben 18 honapra meg kell hosszabbitani.

©) A (3), (4 ¢és (5 bekezdésben emlitett kotelezettségek
megsziinnek, ha:

— a Bizottsag arrol tajékoztatja a tagallamokat, hogy tobbé nem szan-
dékozik kotelezd kozosségi jogszabalyt javasolni vagy elfogadni,

— a Bizottsag arrdl tajékoztatja a tagallamokat, hogy visszavonta terve-
zetét vagy javaslatat,

— a Bizottsdg vagy a Tanacs kotelezd kdzdsségi jogszabalyt fogadott
el.

(7) Az (1)~(5) bekezdést nem lehet alkalmazni azokra az esetekre,
amelyekben:

— siirgds okokbol, melyeket a kozegészségiigy vagy kozbiztonsag
védelmével, az allatvédelemmel vagy ndvényvédelemmel kapcso-
latos komoly és elére nem latott koriilmények idéztek eld, valamint
a szolgaltatasokra vonatkozd szabalyok esetében, kozérdekbodl is,
kiilonosen a kisebbségek védelmében, a tagallam koteles igen
rovid idén beliil miiszaki szabalyokat kidolgozni annak érdekében,
hogy elfogadtathassa és bevezethesse 6ket minden elézetes egyez-
tetés lehetdsége nélkiil, vagy

— siirgés okokbol, melyeket a pénziigyi rendszer biztonsadganak és
sértetlenségének védelmével, kiilonosen a betétesek, a befektet6k
és a biztositottak védelmével kapcsolatos komoly koriilmények
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idéztek eld, a tagallam koteles haladéktalanul pénziigyi szolgaltata-
sokra vonatkozd jogszabalyokat elfogadni és bevezetni.

A 8. cikkben emlitett kdzleményben a tagallamnak meg kell jeldlnie a
megtett intézkedések siirgdsségének okat. A Bizottsagnak miel6bb
kozolnie kell a kozleményre vonatkozd észrevételeit. Az eljaras hely-
telen alkalmazasa eseteiben megfeleld I1épéseket kell tennie. A Bizott-
sagnak rendszeresen tajékoztatnia kell az Eurdpai Parlamentet.

10. cikk

(1) A 8. és 9. cikk nem alkalmazhat6 a tagallamok azon torvényi,
rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseire, vagy azokra az Onkéntes
megallapodasokra, amelyek kovetkeztében a tagallamok:

— eleget tesznek a kotelezd erejii k6zosségi jogszabalyoknak, amelyek
miiszaki leirasok vagy szolgaltatasokra vonatkozoé szabalyok elfoga-
dasat eredményezik a Kozdsségben,

— teljesitik azon nemzetkdzi megallapodasokbol szarmazé kotelezettsé-
geiket, amelyek kozos miiszaki leirdsok vagy szolgaltatasokra vonat-
kozo szabalyok elfogadasat eredményezik a Kozosségben,

— kotelezd kozosségi jogszabalyokban eldirt védzaradékot hasznalnak,
— a 92/59/EGK iranyelv (') 8. cikkének (1) bekezdését alkalmazzak,

— az Eurdpai Kozosségek Birdsaga altal hozott itélet végrehajtasara
korlatozddnak,

— az 1. cikk 11. pontja szerinti miszaki el6irds modositasara szorit-
koznak, a Bizottsag kérelmének megfelelen, a kereskedelmet, vagy
— a szolgaltatasokra vonatkozo6 szabalyok esetében — a szolgaltatasok
szabad mozgasat, illetve a szolgaltatd vallalkozasok letelepedésének
szabadsagat gatlo akadaly elharitasat tartva szem elGtt.

(2) A 9. cikk nem alkalmazhat6 a tagallamok gyartast tilto tdrvényi,
rendeleti vagy kozigazgatdsi rendelkezéseire, ha azok nem gatoljak a
termékek szabad mozgasat.

3) A 9. cikk (3)-(6) bekezdése nem alkalmazhato az 1. cikk 11.
pontja masodik albekezdésének masodik francia bekezdésében emlitett
onkéntes megallapodasokra.

(4) A 9. cikk nem alkalmazhat6 az 1. cikk 11. pontja masodik albe-
kezdésének harmadik francia bekezdésében emlitett miiszaki szaba-
lyokra és mas kdvetelményekre vagy szolgaltatdsokra vonatkozd szaba-
lyokra.

11. cikk

A Bizottsag ezen iranyelv alkalmazasanak eredményeir6l kétévente
jelentést tesz az Eurdpai Parlamentnek, a Tanacsnak és a Gazdasagi
és Szocialis Bizottsagnak. Az ezen iranyelv szerint az europai szabvany-
ligyi szervezetekre bizott szabvanyositasi feladatok jegyzékét, illetve a
kapott értesitések statisztikdjat évente kozzé kell tenni az Eurdpai
Kozosségek Hivatalos Lapjdban.

(") Az altalanos termékbiztonsagrol szolo, 1992. junius 29-i 92/59/EGK tanécsi
iranyelv (HL L 228., 1992.8.11., 24. 0.).
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12. cikk

Amikor a tagallamok elfogadnak egy miszaki szabalyt, abban hivat-
kozni kell erre az iranyelvre, vagy ahhoz hivatalos kihirdetése alkal-
maval ilyen hivatkozast kell fiizni. A hivatkozas modjat a tagallamok
hatarozzak meg.

13. cikk

(1) A II melléklet A. részében felsorolt iranyelvek és hatarozatok
hatalyukat vesztik, a tagallamoknak az emlitett iranyelvek atiiltetésére a
III. melléklet B. részében megadott hataridokre vonatkoz6 kotelezettsé-
geinek sérelme nélkiil.

(2) A hatalyon kiviil helyezett iranyelvekre és hatarozatokra torténd
hivatkozast az ezen iranyelvre torténd hivatkozasként kell értelmezni, és
a IV. mellékletben foglalt korrelacios tablazatnak megfeleléen kell
olvasni.

14. cikk

Ez az iranyelv az Eurdpai Kozésségek Hivatalos Lapjaban vald kihir-
detését kdvetd 20. napon 1ép hatalyba.

15. cikk

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.
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I MELLEKLET

EUROPAI SZABVANYUGYI TESTULETEK

CEN
European Committee for Standardisation

(Europai Szabvanyiigyi Bizottsag)

Cenelec
European Committee for Electrotechnical Standardisation

(Eurdpai Elektrotechnikai Szabvanyiigyi Bizottsag)

ETSI
European Telecommunications Standards Institute

(Eurdpai Tavkozlési Szabvanyiigyi Intézet)
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II. MELLEKLET

NEMZETI SZABVANYUGYI TESTULETEK

1.

10.

BELGIUM

IBN/BIN

Institut belge de normalisation

Belgisch Instituut voor Normalisatie
CEB/BEC

Comité électrotechnique belge

Belgisch Elektrotechnisch Comité
BULGARIA

BUC

Bwirapcku MHCTUTYT 3a CTaHIApPTU3ALHS
CSEH KOZTARSASAG

CSNI

Cesky normalizaéni institut

DANIA

DS

Dansk Standard

NTA

Telestyrelsen, National Telecom Agency
NEMETORSZAG

DIN

Deutsches Institut fiir Normung e.V.
DKE

Deutsche Elektrotechnische Kommission im DIN und VDE
ESZTORSZAG

EVS

Eesti Standardikeskus

Sideamet

GOROGORSZAG

EAOT

EXMvikdg Opyaviopdg Tvromoinong
SPANYOLORSZAG

AENOR

Asociacion Espafiola de Normalizacion y Certificacion
FRANCIAORSZAG

AFNOR

Association francgaise de normalisation
UTE

Union technique de lélectricitt — Bureau de normalisation auprés de
IAFNOR

[RORSZAG
NSAI

National Standards Authority of Ireland
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ETCI

Electrotechnical Council of Ireland
11. OLASZORSZAG

UNI (1)

Ente nazionale italiano di unificazione

CEIL (Y

Comitato elettrotecnico italiano
12. CIPRUS

KOIIIT

Kurprakdg Opyavicpods [poddnong Mowwmrag (The Cyprus Organisation for
Quality Promotion)

13. LETTORSZAG

LVS

Latvijas Standarts
14. LITVANIA

LST

Lietuvos standartizacijos departamentas
15. LUXEMBURG

I™

Inspection du travail et des mines

SEE

Service de lénergie de 1Etat
16. MAGYARORSZAG

MSZT

Magyar Szabvanyligyi Testiilet
17. MALTA

MSA

L-Awtorita ta Malta dwar l-Istandards (Malta Standards Authority)
18. HOLLANDIA

NNI

Nederlands Normalisatie Instituut

NEC

Nederlands Elektrotechnisch Comité
19. AUSZTRIA

ON

Osterreichisches Normungsinstitut

OVE

Osterreichischer Verband fiir Elektrotechnik
20. LENGYELORSZAG

PKN

Polski Komitet Normalizacyjny
ma CEI az Istituto superiore delle Poste e Telecommunicazioni-val és a

Ministero delllndustria-val egyiittmiikddésben, a munkat az ETSI-n beliil a CONCIT-ra
(Comitato nazionale di coordinamento per le tecnologie dellinformazione) osztotta.
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

PORTUGALIA

IPQ

Instituto Portugués da Qualidade
ROMANIA

ASRO

Asociatia de Standardizare din Romania
SZLOVENIA

SIST

Slovenski institut za standardizacijo
SZLOVAKIA

SUTN

Slovensky ustav technickej normalizacie
FINNORSZAG

SFS

Suomen Standardisoimisliitto SFS ry
Finlands Standardiseringsforbund SFS rf
THK/TFC

Telehallintokeskus
Teleforvaltningscentralen

SESKO

Suomen Sahkoéteknillinen Standardisoimisyhdistys SESKO ry

Finlands Elektrotekniska Standardiseringsforening SESKO rf

SVEDORSZAG

SIS

Standardiseringen i Sverige

SEK

Svenska elektriska kommissionen
ITS

Informationstekniska standardiseringen
EGYESULT KIRALYSAG

BSI

British Standards Institution
BEC

British Electrotechnical Committee
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I MELLEKLET

A. RESZ
Hatalyon kiviil helyezett iranyelvek és hatirozatok
(amelyeket a 13. cikk emlit)
83/189/EGK iranyelv és az azt kdveté modositasok
88/182/EGK tanacsi iranyelv
90/230/EGK bizottsagi hatarozat
92/400/EGK bizottsagi hatarozat
Az Europai Parlament és a Tanacs 94/10/EK iranyelve

96/139/EK bizottsagi hatarozat

B. RESZ
A nemzeti jogba torténé atiiltetési hataridék jegyzéke

(amelyeket a 13. cikk emlit)

Irdnyelv Az atiiltetés hatérideje
83/189/EGK (HL L 109., 1983.4.26., 8. 0.) 1984.3.31.
88/182/EGK (HL L 81., 1988.3.26., 75. 0.) 1989.1.1.
94/10/EK (HL L 100., 1994.4.19., 30. o.) 1995.7.1.
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KORRELACIOS TABLAZAT

IV. MELLEKLET

83/189/EGK iranyelv

Ezen iranyelv

8.

9.
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. cikk
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. cikk

cikk
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1I. melléklet
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I. melléklet

II. melléklet

III. melléklet

IV. melléklet
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V. MELLEKLET

Azoknak a szolgaltataisoknak a tajékoztaté jegyzéke, amelyekre nem
vonatkozik az 1. cikk (2) bekezdésének masodik albekezdése
1. Nem ,,tavolrol” nyujtott szolgaltatasok

Azok a szolgaltatasok, amelyeket a szolgaltatd és a szolgaltatast igénybe
vevé fizikai jelenlétében nydjtanak, még ha ezek elektronikus eszkozoket
foglalnak is magukban

a) orvosi vizsgalatok vagy kezelés az orvos rendel6jében, elektronikus
berendezés alkalmazasaval, a beteg fizikai jelenlétében;

b) elektronikus katalogus megtekintése az iizletben, a vevd fizikai jelenlé-
tében;

c) repiildjegy-foglalas utazasi ligynokségnél szamitogépes halozat tjan, az
ugyfél fizikai jelenlétében;

d) jatékteremben rendelkezésre bocsatott elektronikus jatékok, a felhasz-
nalo fizikai jelenlétében.

2. Nem ,elektronikus uton” nyujtott szolgaltatdsok

— anyagi tartalommal bird szolgaltatasok, még ha elektronikus eszkozok
atjan nyujtjak is Oket:

a) készpénz- vagy jegykiado automatak (bankjegyek, vasuti jegyek);

b) belépés fizetéskoteles uthalozatokba, gépkocsi-parkolokba, stb. még
akkor is, ha a bejaratnal/kijaratnal a belépést ellendrz6 és/vagy a
pontos fizetést biztositd elektronikus eszkdzok vannak elhelyezve,

— off-line szolgaltatasok: CD ROM-ok vagy hajlékony lemezen tarolt szoft-
verek értékesitése,

— olyan szolgéltatasok, amelyeket nem elektronikus feldolgozo/nyilvantartd
rendszerek Gtjan nytjtanak:

a) tavbeszélé szolgaltatasok;
b) telefax/telex szolgaltatasok;
c) tavbeszéld vagy telefax Utjan nyujtott szolgaltatasok;
d) orvosi tanacsadas telefon/telefax utjan;
e) jogi tanacsadas telefon/telefax utjan;
f) direkt marketing telefon/telefax utjan.
3. Nem ,,a szolgdltatast igénybe vevd egyéni kérelmére” nyujtott szolgaltatasok

Egyéni kérelem nélkiil, adatatvitel Gtjan, korlatlan szamt egyéni igénybevevd
részére egyidejilleg nyujtott szolgaltatasok (egy pontrdl tobb pontra torténd
atvitel):

a) a 89/552/EGK iranyelv 1. cikkének a) pontja ala tartozod televizids
miisorszorasi szolgaltatasok (beleértve a near-video igény szerinti szol-
galtatasokat is);

b) radiés miisorszorasi szolgaltatasok;

c) (televizion leadott) teletext.
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VI MELLEKLET

Az 1. cikk (5) bekezdésének harmadik albekezdése hatalya ala tartozé
pénziigyi szolgaltatasok tajékoztaté jegyzéke

— Befektetési szolgaltatasok

— Biztositasi és viszontbiztositasi miiveletek

— Banki szolgaltatasok

— Nyugdijalapokkal kapcsolatos miiveletek

— Hataridés vagy opcios tigyletekkel kapcsolatos szolgaltatasok

Ezek a szolgaltatasok kiilonosen a kovetkezoket foglaljak magukban:

a) A 93/22/EGK iranyelv (') mellékletében emlitett befektetési szolgaltatisok,
kollektiv befektetési vallalkozasok szolgaltatasai;

b) A 89/646/EGK iranyelv 9 mellékletében emlitett, kolcsonds elismerésen
alapulo tevékenységek korébe tartozd szolgaltatasok (2);

c) A kovetkezd iranyelvekben emlitett biztositasi és viszontbiztositasi tevékeny-
ségekhez tartozd miiveletek:

— 73/239/EGK iranyelv (%) 1. cikke,

— 79/267/EGK iranyelv (*) melléklete,

— 64/225/EGK iranyelv (%),

— 92/49/EGK iranyelv (°) és a 92/96/EGK iranyelv (7).

() HL L 141., 1993.6.11., 27. o.

(®» HL L 386., 1989.12.30., 1. 0. A legutobb a 92/30/EGK iranyelvvel moédositott iranyelv
(HL L 110., 1992.4.28., 52. 0.).

(®) HL L 228., 1973.8.16., 3. 0. A legutobb a 92/49/EGK iranyelvvel modositott iranyelv
(HL L 228., 1992.8.11., 1. 0.).

(¥ HL L 63., 1979.3.13., 1. 0. A legutobb a 90/619/EGK iranyelvvel modositott iranyelv
(HL L 330., 1990.11.29., 50. 0.).

(®) HL 56., 1964.4.4., 878/64 o. Az 1973-as csatlakozasi okmannyal modositott iranyelv.

() HL L 228., 1992.8.11., 1. o.

() HL L 360., 1992.12.9., 1. o.



